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REGLES LOCALES

Le hors limites est défini par des piquets blancs et par la cloture électrique des sangliers.

CABLES ELECTRIQUES AERIENS

Si on est sGr ou quasiment certain que la balle d'un joueur a heurté la ligne électrique durant
le jeu de du trou 8 ou du trou 9, le joueur doit rejouer le coup en jouant la balle d’origine ou
une autre balle de I'endroit d'oti ce coup a été joué (voir Régle 14.6).

Si le joueur rejoue le coup mais le fait d'un mauvais endroit, il encourt la pénalité générale
selon la Régle 14.7.

Si le joueur omet de rejouer le coup il encourt la pénalité générale et le coup compte, mais le
joueur n'a pas joué d’un mauvais endroit.

CONDITIONS ANORMALES DU TERRAIN

Les zones dégradées dans la zone générale causées par les sangliers sont considérées comme
terrain en réparation duquel le dégagement est autorisé selon la Regle 16.1b.

Le dégagement n'est pas autorisé si le dommage interfére seulement avec le stance du joueur.

OBSTRUCTIONS INAMOVIBLES

5.] 09 Toutes les routes et chemins sur le parcours, méme s'ils ne sont pas recouverts de surface
artificielle, sont considérés comme des obstructions inamovibles desquelles le dégagement
gratuit est autorisé selon la Régle 16.1.
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PROCEDURES POUR MAUVAIS TEMPS ET INTERRUPTIONS DU JEU
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SCORE 4

4 4 3 5 4 3 4 4

3 16 15 9 7 8 18 1

Une interruption de jeu pour une situation dangereuse sera signalée par :
36 72 un signal sonore prolongé.
WASTE BUNKERS
Les zones de sable situées au trou n°6 (fairway et arriére green) , au trou 11 (fairway) et au
trou 15 (green) font partie de la zone générale et ne sont pas des bunkers (RLT C-2.1).
On ne place pas la balle dans les waste bunkers en raison du fait qu'ils ne sont pas considérées
tondues ras.

Belle sélection de vins de Bourgogne au verre
Restauration servie toute la journée

Plats de rotisserie et végétariens
Terrasse sur la Place Carnot
Salle disponible pour la privatisation
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